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que suben en diminucion, absolutamente por e} n‘1is-
mo estilo que el famoso templo de Belt_:, esa imifa-
cion de la torre de Babel, cuya maravillosa seme-
janza con las pirdmides de Etiopia, los bamoths de
Fenicia, los nurags de Cerdeﬁa, los talayels de las
Baleaves, las torres de Escocia, y todos esos monu-

mentos piramidales esparcidos por toda la tierra, ha |
sido ohservada en estos tiltimos tiempos por Hum- |

boldt y por tantos ofros sabios viajeros (1).

mer destino dandoal mundo Ia divina luz del BEyvan-
aelio, sobrevive & todos los pueblos que desapare-
cieron, y recorre todas las naciones modernas en
expiacicn del crimen de haberla desconocido y para
ser en todas partes un testimonio de su divinidad,
—Cuarto.  {En fin, la prueba que ha sufrido y el
ecsimen de que ha sido objeto! Nada ha faltado
| para confundirlo, si no hubiera sido un hombre su--
| perior & los demds hombres. Nosotros somes los

. “ | : i . s e : 2
Al través de todas las alteraciones y metamdrfo- | testigos, aunque indiferentes y distraidos, del es

sis que ha esperimentado la verdad histérica de los
tiempos primitives, donde se halla oculto el arcano
de nuestro destino, ;quién no siente una satisfac-
cion profunda en reconacer que el tinico historiador
que se nos propone como fiel mensajero de este
w:erdad, se halla confirmado & toda prueba, y en su
inalterable profundidad se confunde con la palabra
de Dios; esta misma palabra, que despues de haber
criado al mundo, lo comunico al primer hombre, su
obra mejor y tltima, reveldndole el conocimiento
de sus deberes y de su destino?

:Qué falta & Moisés, érgano de esta palabra, pa-
ra obtener el crédito mas completo de parte de la
inteligencia mas elevada?

Acabamos de trazar e! contorno de este inmenso
coloso. Hémoslo contemplado bajo todos sus as-
pectos, en cuanto ha sido posible, @ la debilidad y
rapidez de nuestza mirada. Todo nos llena de ad-
miracion y de sorpresa: todo nos lo presenta como
un objeto sobrehumano é incomparable.—Primero.
iSu antictiedad! Toca & los acontecimientos que
describe. El diluvio era todavia en su tiempo un
suceso en elerfa manera doméstico en la familia de
Abraham y de Noé, que era al mismo tiempo el
tronco de la familia humana. Los tiempos anterio-
res y la creacion se proclamaban 4 sf mismos por
los monumentos de una tradicion tanto mas segura,
cuanto la longevidad de los hombres permitia a los
hijos el permanecer largo tiempo en compafifa de
sus padres, identificandose con ellos y haciéndese
todos juntos, digamoslo asf, un solo hombre 4 quien
habia hablado el Criador.—Segundo. (Su cardcter
y el de sus escritos! Ll es el pontffice de la ley
natural, y el tinico depositario de la verdad moral
en los tiempos antisuos. No se ve en é] ninguna
de las pasiones humanas que son el instrumento de
las grandes fortunas, y solamente por medio de
grandes sacrificios y de un desinterés sin Iimites se
consagra 4 la santa mision de consolidar el culto del
verdadero Dios y de perpetuar las esperanzas del
género humano. Se observa ensus escritos una
sencillez, una sobriedad, una noble seguridad, que
comparadas 4 la grandeza y 4 la dificultad del asun-
to no pertenecen al hombre, y respiran no sé qué
majestad tranquila y divina que mueve & los mas
incrédulos y desconcierta 4 los profanos.—Tercero.
iLos frutos que produjo! Kl obré el mayor de to-
dos los prodigios, el de una nacion, que ella sola du-
rante el curso de Ia antigiedad se libré del estravio
de todo el género humano por los senderos de la
idolatria, y que despues de haber cumplido su pri-

[1] Curse de grqueclogic, segundo y terecr afio,

| pectidculo mas  estraordinario que se haya visto ja-
' mas. Los prodigios del espfritu humano, el répi-
| do desarrollo de todos los conocimientos ecsactos
han hecho de nuestro siglo un siglo gigante por lo
que toca 4 las ciencias, que se apodera de todas las
verdades fisicas, que abraza, que penetra, que to-
ma razon de cuanto ecsiste en la naturaleza, ras-
gando todos sus velos y sorprendiendo todos sus se-
cretos, que ha salvado un vasto abismo de error y
de ignorancia, separdndose de cuanto le habia pre-
cedido: pues bien, una sola cosa no ha podido sal-
| var, la cosa mas antigua, la narracion de Moisés.
i No solamente todas las eriticas reunidas del espi-
| ritu humano no han podide encontrar en ella falta
| alguna, sino que tampoco hay fuerzas bastantes pa-
ra comprender su ininensa verdad. Como un mo-
numento gigantesco que se cncontrase en el centro
de una inmensa selva, ¥ que se presentase siempre
en el término de todas sus avenidas, la palabra de
Moisés es el Ifmite y la cima de todoes los ramos de
la ciencia moderna en su mas alto grado. Cada cor-
ta que se hace en este bosque de ignorancia y de
error, no hace mas que ponerle mayormente de ma-
nifiesto. De cualquiera parte que vengan los apis-
toles de la ciencia, fisicos, quimicos, astrénomos,
naturalistas, gedlogos, etndgrafos, gedgrafos, ar-
quedlogos, historiadores, viajeros, despues de re-
correr cada uno su camino con independencia deles
demas, y de haberse repartido el universo en sus
esploraciones, todos vienen @ encontrarse al frente
del Génesis, y todos vienen & parar en una palabra
escrita hace mas de tres mil afios en este libro mis-
ter1oso, convirtiéndose 4 sf, sin pensarlo ellos mis-
mos, en apostoles de la religion, cuya divinidad
proclaman al confesar la inspiracion de su primer
historiador. A las manos de estos nueros jornale-
r0s esta confiada la reconstruccion de este edifigio
que se prepara, Gel edificio de la f6. Cada uno la-
bra su piedra con arreglo 4 una forma y dibujo par-
ticular, sin conocer su ulterior colocacion y encaje;
pero el grande arquitecto que concibié el plan ge-
neral hace que todas se acomoden 4 la base prime-
1a ¢ inmutable que él mismo fundé con su propia
mano, dirijiendo invisiblemente toda la obra.—0b-
servemos aquf los pasos de este designio providen-
cial: poco hace Moisés era tenido por un impostor,
¥y su Génesis como un cuento destinado 4 entrete-
ner al mundo en su infancia; y luego se va deseu-
briendo poco 4 poco su ecsactitud, y se demuesira
que su narracion no se halla en contradiceion con
ningun hecho rigorosamente probado de historia na-
tural, hasta que todos se convencen mas y mas de
que las ciencias no solo no le contradicen, sino-que
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le justifican punto por punto: en fin, el prodigio de
esta concordancia ha llegado 4 ser tan maravilloso,
queno puede ser esplicado sino por la inspiracion
de Moisés, quien & su vez ha llezado 4 ser el re-
gulador y como el patriarca de las ciencias.
_ Estas rinden todos los dias mayores homenajes
a esta gran verdad. Voy 4 dejar que hablen algu-
-nos de sus primeros intérpretes.

—‘La descripcion de Moisés es una narracion
“ecsacta y filosofica de la creacion del universo en-

“tero y del origen de todas las cosas,” decia ya
Buffon (1).

—““Estd materialmente demostrads, decia asi-

“mismo el gran Lineo, que Moisés no escribié ni
“pudo escribir, sino bajo la inspiracion del Autor de
“la naturaleza, neutiguam suo ingenio, sed altiori
“ductu (2).7
5 —*‘Moisés nos dejé una cosmogonfa, escribia
Cavier, cuya ecsactitud se comprucba todos los
“dias de una manera admirable. Las mas recien-
““tes observaciones geologicas concuerdan periecta-

:zgf'mcipws por un autor que goce de mediano cré-
ito entre los inteligentes {122
“}-_-—“j ?Iicordancia estraordina;ia _(escribc un sa-
“.)1_0 profesor de la facultad de ciencias, Becedant),
“que&n.o' puede ser efecto de la casualidad, y que
((;:fm {.Jmendonos a aamifir ciertos hechos que los
libros santos han querido ocultarnos, nos obliga
tambien & reconocer en los pormenores que nos
r:dejal'on‘un fondo de conocimientos que contrasta
del modo mas admirable con la ignorancia de los
“tiempos en que fueron eseritos (2)»
. —*Cultivad con ardor las ciencias abstractas y
las ciencias naturales (decia uno de los mas hibi-
“les maestros de las tiltimas, dirigiéndose 4 sus co-
:‘1egas), descomponed la materia, levantad el velo
“‘de las maravillas de la naturaleza 4 nuestros ojos
“‘asombrados, esplorad, si es posible, todas las par-
“tes de este universo, escudrifiad en segnida los
“anales de las nacicnes, las historias de los pueblos
:fantiguos, consultad en toda la superficie del globo
‘los monumentos de los siglos pasados: lejos de te-

“mente con el Génesis, tocante al 6rden en que fue-
“ron sucesivamente creados todos los séres oreani- |
““zados (3).” -
¥ —*El 6rden con que aparecieron los séres orga- |
nizados, decia el respetable M. Ampére, es pre- |
:Ecmamente el 6rden de l2 obra de los seis dias, tal
como nos-la refiere el Génesis:—o Moisés poseia
::;an las ciencias una instraceion tan profunda como
a de nuestro siglo, 6 se hallaba inspirado (4).”
% s=f<No podemos con bastante atencion admirar, |
escribe otro gedlogo, Demerson, este 6rden ma- |
“ravilloso; perfectarmente conforme 4 las mas sanas
::nociones que forman la base de la geologia positi-
va.—Qué homenaje no debemos al historiader
“inspirade (5)!”
—“Ningun monumento, ya histérico, ya astro- |

“némico, ha podido probar. que hubiese falsedad en | ¢

““los libros de Moisés; por el contrarie; todos cuar- |
“dan la mas notable conformidad con los resuitados
“‘obtenidos por los mas sabics filésofos v los geo-
“metras mas profundos.”—Tal es el tributo quela
etnografia y. la geografia rinden 4 una por la boca |
de si mas aventajado intérprete; Balbi (6).
=l Si ecsiste en el dia una verdad generalmente
admitida, dice el docto M. De Feruassac, es que
::531 progreso de los conocimientos positivos ha ale- |
‘jado enteramente de nesotros este espiritu de pre- |

: 1
:tenswn filoséfica, que todfwia en ciertas partes |
“hace tanto _ruldo.}g(;;ue geologo hay en el dia que |

no se sonria de listima al ver los argumentos de |
“Voltaire contra el Génesis?

“©q; . . -
dias una sola disertacion escrita segun aquellos

{
e

(1) Teoriadela tierra, axt, 2.

(3) Discurso sobre las revoluciones del globo,—estracto ei- |
tado al frente de la obra de Marcel de Serres. i

) M. Ampere, Teoria de latierra, Revisia de los dos |
mtindos, 12 de Julio 1535, : e

(3) La geologia enseniada en veinte y des lecciones, 6 histo- |
nia natural del globo terrestre. . Paris, 1829, pp. 408, 371.

16) Ailas elnogrdfico del globo. Paris, 1826, primer mapa—
inundi etnografico. ‘

Leen
L

s E 3 :
[ Jher esta pesquisa, yo les animaré con todos mis
esfuerzos. No temeré que la verdad se ponga en

| “contradiccion consigo misma, ni que los hechos v

“documentos que lograis recoger puedan estar jamas
“‘en desacuerdo con nuestros sagrados libros (3).7
5 —*Si consideramos que ]a_gve’ologgzl: no ecsistia
e I;_L.epoca SB que s¢ escribié la historia de la

creacion y que los conocimientos astrondmicos se

 “‘hallaban entences muy atrasados, debemos iferir

“‘que Moisés no pudo adivinar con tanta ecsactitud
“sino por efecto de la revelacion.” A esta conclu-
sion llega el concienzudo y sabio profesor de mine-
ralogia y geologia de Montpeller en sa bella obra

| sobre la. Cosmogonia de Moisés comparada  los he-
| chos geoldgicos. *“Tales son los principales datos,

“dice tambien M. Marcel de Serres, que se encuen-
‘tran en el libro hdeia el cual hemos lamado la
“‘atencion de los hombres ilustrados, libro verdade-
“ramente maravilloso, que ha sido compuesto para
““todoes los siglos, y que con ellos se ha hecho mas

| “grande. Maravilloso para nosotros, lo sera toda-

“‘via mas para nuestros mietos, cuyo espiritu per-
eccionado por las luces siempre crecientes de las

' “ciencias, concebird toda su importancia, y podra
“‘apreciar mejor su profundidad y sus bellezas.—
| “Nuestras indacaciones seran hastantes tal vez pa-
“ra aquellos que estan libres de toda prevencion:
“por lo que toca 4 los demas no he tenido nunca
“la esperanza de convencerlos, karto sé que hayen-
“fermedades en el espiritu lo mismo que en el corazon
¢Aparece en nuestros | ‘“humano, que no ¢s dudo cl hombre curar, ni aliviar
“siquiera (4).

—Otro sabio profesor interrumpe la_esposicion

de lag ciencias. con esta refleesion verdaderamente

de
| oportuna: ““Aqui se presenta una consideracion ante
(2)  Curios. naturae, §. 6. Amecens acad., diss. 17, ! :c? 1 .

a cual es imposible dejar de conmoverse:—pues

| “un libro escrito en una época en que se hallaban

(1) Boletin universal de ciencias, scecion de ciencias nalu-

rales, T.x. num 137

(2)  Viaje mineraisgico geoligico en Hungria, cap. 15.
(3) DL Couchy, digunas palabras dirijidas ¢ los hombres

de buer sentido, 1833,

(4) T.1, pp. 222 ¥ 23: t. 1, p. 408, segunda edicion.
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“tan poco adelantadas las ciencias naturales, encier-
“ra sin embargo en pocos renglones el restimen de

“Jas inducciones mas notables 4 que hemos podido |

“liegar al cabo de los inmensos progresos que 4 la

“ciencia han traido los siglos XV y XIX, cuyos |
““descubrimientos se hallan conformes con hechos |
“‘que no eran conocidos ni siquiera sospechados en |
“‘aquella época, ni aun en las posteriores hasta nues- |

“tros dias, y que los filésofos de todos tiempos haa

“considerado contradictoriamente y bajo puntos de |

“vista siempre errdnevs: este libro, en fin, tan su-
““perior 4 su era bajo el aspecto de la ciencia, le es
“icualmente superior bajo el aspecto de Ja moral v

“de la filosoffa natural, viéndonos por lo mismo

“obligados 4 admitir que hay en este libro algo su-
“perior al hombre, algo que éste no ve, que no con-
“cibe; pero que obra sobre éi con una fuerza irre-
“sistible (1).” ;

Nunca acabaria, si me empefiase en recojer to-
dos los testimonios de la ciencia. A los nombres

va citados y tomados & la ventura seria preciso afia-

dir los de Aubusson, Chaubard, Bertrand, Marge- |

rin, Champollion, Rémusat, Rochette ¥ otros, que
vienen todos & postrarse ante la majestad de Moi-
sés y 4 reconocer en él el soplo de la Divinidad.—

Nuneca se ha visto igual conformidad entre los va- |
rios maestros de la eiencia; nunca recibié la verdad |

un homenaje mas espontdneo, mas ilustrado, mas

libre, mas concluyente.—;Ay de aquel 4 quien no

hace fuerza!. . .

Digamos pnes con el conde de Lascases:—“Sy: |

““—sf, Moisés domina sobre Ias generaciones y so-
“bre los siclos, como una columna eterna de ver-
“dad. Herodoto, Maneton, los marmoles de Paros;

“los historiadores chinos, el Sanscrito, todas estas |

“fuentes, las mas antiguas del mundo, quedan qui-
“nientos atios, mil afios detrds de él: ninguno de
“estos antiquisimos testimonios puede alcanzarle,
“contradecirle, ni debilitarle; por el contrario, la

“naturaleza y los hombres se hallan en perfecta |

“‘armonia con todolo que él aseguré.—Con tan ma-
“ravilloso acuerdo triunfa la {6 religiosa, ¥ herida
“por semejante resultado flaquea la incredulidad
“filoséfica, la cual vencida por sus propias lucesse
“ve forzada 4 confesar que hay en todo esto algo
“de sobrenatural que no sabe comprender, mas
““que no puede negar.”

Tal es Morsts,

Por consiguiente,—no solamente en nombre de
la tradicion, en nombre de la autoridad, en nombre
de la fé (bases sagradas en las cuales debemos al
cabo apoyaruos por la necesidad que de ellas senti-
m0s), sino tambien en nombre de las mas gloriosas
conquistas del humano espirilu, en nombre de la
cienciay del genio,—es INDISPENSABLE CREER EN 51,
§ IIL
Hoisés considerade en la nairacion de la caida del hombre on

Adain y de la promesa de su Tehabilitacion en Jesucristo.

St CREEIS Ex Moists, DEDEIS CREER Bx »ii,—de-

cia Jesueristo,—porquE vo soy AQUEL, DE QUIEN |

{1) Neree Boubee, Manuel de geologia, tercera edicion, p.62 !

| Morsf:s EscrIBi6.—Si crederetis Moysi, crederetis
Jorsitan et mihi, de me enim ille seripsit (1).

Este argumento habla directamente & nuestro si-
glo, oblignndele 4 deducir de la autoridad de Moi-
sés la divinidad de Jesucristo.

Nadie puede dejar de convenir en la estrecha
relacion que une esta conclusion con aquel prinei~
pio: todos lo reconocen, cristianos, deistas: los ju-
dfos mismos hasta cierto punto.

Los cristianos en todos tiempos, como se ve por
aquella espresion de Jesueristo, han hecho descan-
sar el eristianismo en el testimonio de la doctrina
mosaiea,—los deistas han reconocido altamente es-
te enlace, dirigiendo contra Moisés sus ataques con-
tra Jesucristo,—los judios finalmente han confesado
4 su modo la verdad de esta corespondencia, espe-
rando bajo la palabra de Moisés un cristianismo
quimérico; mas que por lo mismo prueba en favor
del cristianismo verdadero la fuerza de una relacion
que ha sido capaz de sobrevivir 4 tantas superche-
rias.

Por lo mismo, sea cual fuere la opinion que se
| tenga sobre el mosaismo 6 sobre el cristianismo, el
hecho de que ecsiste entre los dos una relacion fn-
tima, renne los votos de todos.

Por consiguiente, estableciendo Ia verdad de Moi-
sés, las ciencias han establecido al propio tiempo
la divinidad de Jesucristo.

¥ ‘reducidos 4 creer en Moisés, nos vemos tam-
 bien reducidos & creer en Jesucristo.

Hste resultado precioso ecsige algunas esplica-
ciones que van 4 ser el objeto del wltimo parrafo
de este importante capitulo.

En el curso de la narracion de Moisés se encuen-
tra un hecho generador de la segunda revelacion y
\de su necesidad, hecho que es el ‘primer eslabon
‘de la cadena que enlaza el cristianismo con la cuna
del género humano.

Dejemos hablar & Moisés con toda la grave senci- -

llez de su estilo.  Este hombre insigne es sobrado
faerte para tener necesidad de atraernos conla pom-
pa deuna elocuencia artificial.

“Crié Dios pues al hombre 4 su semejanza: le
“eri6 4 la imdgen de Dios: le crié varon v hembra.
“Dios los bendijo, diciéndoles: ereced v multipli-
 “caos; llenad la tierra, sujetadla, dominad tambien

“‘sobre los peces del mar, sobre las aves del cielo,
| ‘sobre todo animal que anda sobre la tierra. El
 “Settor Dios planté en el principio un jardin deli-
 *‘cioso, donde puso al hombre que habia formado.

“El Sefior Dios habia hecho nacer de la tierra to-

“da especie de arboles hermosos 4 la vista, cuyos

“frutos eran sabrosos al paladar... v el drbol dela
“vida en medio del paraiso junto con el drbol de la
“ciencia del bien y del 'mal. FEl Sefior Dios cogi6

““al hombre, y le colocé en el jardin de Eden, pa-
“ra que lo guardase y lo cultivase.—Y el Sefior

“Dios impuaso al hombre un precepto diciéndole:
“De todos los #rboles de este jardin podras comer
“‘elfrato; pero abstente de gustar el fruto del arbol
“‘de la ciencia del bien y del mal, porque el mismo

(1) San Juan, cap. 5, vers. 46.
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“‘dia que lo comas, perecerds de seguro.—Entonces
“‘la serpiente dijo 4 la mujer: ;por qué osha prohi-
“‘bido Dios comer los frutos de todos los arboles
“‘que hay en el paraiso’—Respondié la mujer: co-
“memos el fruto de todos los arboles que hay en
““el paraiso; solo del fruto de! arbol que se halla en
“medio del paraiso, nos ha mandado Dios que no
“‘comamos para no esponernos & la muerte.—La
“serpiente replicé 4 la mujer: no moriréis segura-
“mente; pero Dios sabe que luego que hayais co-
“mido de este fruto se abrirdn vuestros ojos, y se-
“réis como dioses, conociendo el bien y el mal.”

—[La mujer ceducida comié el fruto prohibido, ¥

did a comer de él 4 Adam, quien lo gusto igualmen-
te].—*“Al propio tiempo se abrieron los ojos de los
“dos, y conocieron que se hallaban desnudos...Fn-
“tonces el Sefior Dios llamé 4 Adam, y le dijo:
“;dénde estds? Adam le respondié: he oido tu voz
*y tenido miedo, porque estaba desnudo; y por es-
“to me escondf. Dijole el Sefior: y ¢por dénde
“supiste que estabas desnudo? Eso es que has co-
“mido el fruto del drbol que te habia vedado cojer.
“Respondiéle Adam: la mujer que me diste por com-
“‘pafiera me ofrecid el fruto y lo comi.—El Sefior
“Dios dijo 4 la mujer: ;por qué lo has hecho’—ILa
“mujer respondid, engafidme la serpiente, y he
“comido del fruto.—Entonces el Sefior Dios dijo
“a la serpiente: por lo que hiciste maldita serss.
“Yo pondré la enemistad entre ti y la mujer, entre
“su descendenciay la tuya, y esta DESCENDENCIA, 6
“uano de esta descendencia (la palabra hebrea que
““corresponde a Semen se usa frecuentemente en lu-
“gar de hijo) quEBRANTARA TU CABEZA.” (Dios
pronuncia en seguidalasentencia contra nuestros pri-
meros padres, y los abandona al dolor y 4 la muer-
te).

Para completar y esclarecer el sentido de Ias pa-
labras que acabamos de citar, en las cuales se en-
cierra el gérmen de la promesa que une al mosais-
mo con &l cristianismo, es preciso ver la mayor es-
plicacion de ellas algo despues en el mismo Génesis.

“El Sefior dijo luego & Abraham: yo haré salir
“de ti un gran pueblo que bendeciré, y Topos Los
“PUEELOS DE LA TIERRA serdn benditos en ti...,”

—“El dngel del Sefior llamé & Abraham, v le
“dijo: juro por mt mismo, ha dicho el Sefior, que
“te bendeciré...,y TODAS LAS NACIONES DE La
““11ERRA serdn benditas en UNO DE TUS DES-
“CENDIENTES.”

[La misma promesa se renovs 4 Isaac].

En fin, dice Jacob moribundo:—“Er crTro ¥0
SERA QUITADO £ JUD4, NI LA PRIMICIA DE SU RA-
ZA, HASTA QUE vEncA EL QUE DEBE SER
ENVIADO,—Y ESTE SERA LA ESPERAN-
ZA DE LAS NACIONES.”

Esperanza que continué 3 trasmitirse ¥ propa-
garse de generacion en generacion, como el contra-
peso de los males y de la corrupcion de la especie
humana, hasta que habiendo salido el cetro de Ju-
dd para pasar 4 los romanos, todas las naciones fue-
ron benditas y santificadas en el que decia: Yo sov
4QUEL DE QUiEN MorsEis EScrigio; en este descen-
diente de la mujer que decia tambien: Glorifica al

Sejior, alma mia, porque ha obrado en mé grandes
€030S, SEGUN LA PROMESA QUE HIZO PARA SIEMPRE 4
NUESTROS PADRES, A ABRAHAM Y A SU POSTERIDAD.

Tal es, reducido 4 su mas sencilla espresion, el
lazo que une el eristianismo al mosaismo, y que ha
concitado contra este 1iltimo los ataques de todos
los enemigos del primero.

La impresion que sentimos desde luego en la lec-
tura de la antigua historia de Eden que es su fun-
dameato, es la dificultad de ajustarla 4 nuestros
juicos, superficiales y ordinarios, y la tentacion que
esperimentamos de eriticarla, tan desnudas estdn
las cosas de esplicaciones, y como arrojado 4 ma-
nera de enigmas al espfritu humano.

Pero en el dnimo del lector mas incrédulo no tar-
da en verificarse una sibita reaccion. Esta mis-
ma facilidad de criticar lo que acaba de leer, Je ins-
pira una duda no ya sobre el libro, sino sobre st
mismo, sobre su ligereza, sobre su ignorancia, so-
bre su ceguedad. —Empieza 4 temer un libro que
antes no ha tenido de él ningun temor.—Lo vuel-
ve 4 tomar, lo lee con mas precaucion y docilidad,
y acaba por conocer que detras de lo que tanto le
habia chocado & primera vista se halla alsuna cosa,
no ya absurda sino simplemente misteriosa ¥ pro-
funda, en la cual va descubriendo mas y mas la sa-
bidurfa, la solidez, la inmensa verdad, 4 medida que
le es dado, como decia lord Byron, forzar la puer-
ta de la letra y entrar en los senderos del espiritu.

Seguramente el dogma del pecado original, de
sus circunstancias y de sus consecuencias sers siem-
pre un gran misterio, aunque menor, como decia
Pascal, que el que sin él presentaria la humanidad;
pero es admirable el ver c6mo la mala 6 insuficien-
te disposicion de los espiritus hace mas espeso su
velo y mas complicada su oscuridad, ¥ cémo por
el contrario un corazon sencillo ¥ una razon recta
se engolfan y se alimentan en sus abismos.

Sea como fuere, segun dije ya, comprendimoslo
6 no, este es el HECHO, y si quisiésemos negarlo
seria preciso apechugar con otros misterios mas in-
comprensibles, y tragar mayor niimero de dificul-
tades.—La caida del primer hombre ¥ sus. conse-
cuencias, es una historia completa, historia no so-
lamente escrita en el libro mas autorizado ¥ veri-
dico entre todos los libros, sino tambien, como ve-
remos en seguida, 4 la cabeza de todaslas tradieio-
nes del universo, y sobre todo en el fondo de nues-
tro propio corazon. En ella estamos sumerjidos,
¥ esta es cabalmente la razon por la cual se oculta
a nuestra vista.

Para comprobar su verdad, me atendré por aho-
ra esclusivamente 4 la narracion de Moisés, toman-
dola tal cual ella es, sin esplicaciones ¥ con todos
sus misterios, y diré: la caida de la humanidad por la
desobediencia del primer hombre y Ia promesa de su
futura rehabilitacion por un descendiente de la mu-
jer, esperado por- todas lus naciones, que debia salir
del pueblo judfo, en la época en que este pueblode-
bia perder su condicion de pueblo, hé aquf lo que
claramente resulta de Ja relacion de Moisés (1).

-(I-) Esto resulta confirmado mas y mas en las ofras partes de




